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Ostberlin, Juni 1953: Die Panzer unterstanden dem
Oberbefehl Gretschkos.

zum Armeegeneral aufgeriickten Gretschko
wurde im Mirz 1955 der Titel eines Marschalls
der Sowjettinion verliehen. Nach der Entfernung
Schukows von dem Posten des Verteidigungs-
ministers im November 1957 bekam Marschall
Gretschko den Oberbefehl tiber die gesamten
Landstreitkrifte der Sowjetunion und wurde zu-
gleich zum Ersten Stellvertretenden Verteidi-
gungsminister ernannt. Am 25. Juli 1960 iiber-
nahm er das Amt des Oberbefehlshabers der
Vereinten Streitkrifte der Warschauer-Pakt-
Staaten.

In den Obersten Sowjet wurde er in den Jahren
1950, 1954, 1958 und 1962 als Abgeordneter ge-
wihlt. Auch gehort er der Kommission fiir Aus-
wartige Angelegenheiten an. Wihrend des 19.
Parteikongresses 1952 und des 20. Parteitages
im Jahre 1956 riickte er zum Kandidaten des
ZK der KPdSU auf.

Gretschko hat als Kommandant der 1. Garde-
armee im Zweiten Weltkrieg seine militdrischen
Fihigkeiten unter Beweis gestellt. Seine poli-
tische Zuverldssigkeit wurde in Ost-Berlin er-
probt, als er kaum zwei Wochen nach Amts-
antritt als Oberkommandierender der sowjeti-
schen Besatzungstruppen den Aufstand vom
17. Juni 1953 mit seinen Truppen niederschlagen
liess, wofilir er mit der Verdienstmedaille in
Gold der DDR ausgezeichnet ‘wurde. Aber den
Marschallstab erhielt er im Miarz 1955 unter Um-
gehung weitaus verdienterer Militirs; diese Be-
forderung ist auf seine vornehme Stellung inner-
halb der Parteihierarchie zuriickzufiihren. Seine
steile Karriere ist auch auf seine engen Bezie-
hungen mit Chruschtschew und Marschall Kon-
jew zuriickzufiihren. Das gute Verhiltnis zu
Chruschtschew wurde dadurch erhirtet, dass
Gretschko nach dem Kriege, zu einer Zeit also,
als das Arbeitsfeld des nun abgesetzten Partei-
chefs noch die Ukraine war, das Kommando des
Militarbezirks Kiew erhielt, und dass der Partei-
chef ihn spéter zu wichtigen politischen Beratun-

gen heranzog. Bereits in der Aera Chruschtschew -

galt er als der aussichtsreichste Kandidat fiir
den Posten des Verteidigungsministers.

Die «Sprachrebellion» in Jugoslawien

Weiterung oder Massigung?

Der Sprachstreit in Jugoslawien (siche KB, Nr. 7, S. 8 ff.) hat neue Opfer gefordert, aber auch

manche Hintergriinde und Ursachen abgeklirt. Exr

Nach einer Welle von Protestkundgebungen,
Drohbriefen, anonymen Telephonanrufen, hitzi-
gen Debatten im kroatischen Landtag, im Rat
fiir Kultur und Volksbildung der jugoslawischen
Bundesvolksversammlung sowie in den Partei-
organisationen des kroatischen und des serbischen
Schriftstellerverbandes setzten sich die am
24. Mirz begonnenen Parteiausschliessungen fort.
Zumindest sind sieben Schriftsteller und Profes-

soren aus dem Bund der Kommunisten Kroatiens -

ausgeschlossen worden.

KP im Dilemma

Die vom Bund der Kommunisten Kroatiens ein-
geleitete Untersuchung hat gezeigt, dass 140 Per-
sonen, darunter Schriftsteller, Publizisten und
Sprachforscher aus Kroatien die umstrittene De-
klaration unterzeichnet haben. Unter ihnen be-
finden sich 80 Kommunisten. Viel schwerwiegen-
der wiegt dabei die Tatsache, dass unter den
80 Kommunisten sich ein Mitglied des ZK des
BdK Kroatiens befindet, nimlich der internatio-
nal bekannte jugoslawische Kandidat fiir den
Nobelpreis fiir Literatur, Miroslav Krleza, der
librigens ein Lieblingsschriftsteller Titos ist. Seine
Autoritat ist so gross, dass die Partei bisher
seine Ausschliessung nicht beantragt hat. Damit
aber hat sich erwiesen, dass sie zweierlei Mass-
stibe anwendet. Dies hat bereits zu Protesten
unter den Parteianhdngern gefiihrt, die eine
gleiche Bestrafung aller Parteimitglieder ver-
langen. Nicht zuletzt hat diese Tatsache dazu
gefiihrt, dass die fiir den 4.April vorgesehene
Plenarsitzung des ZK des BdK Kroatiens auf
unbestimmte Zeit verschoben wurde. ZK-Prisi-
dent Vladimir Bakaric erklirte an der Sitzung
des Parteiprasidiums, dass die Verschiebung not-
wendig sei, um vorher manche Punkte abzu-
kliren. Er warf zugleich den Unterzeichnern der
Deklaration Nationalismus vor. Der Nationalis-
mus in Jugoslawien habe seit 1962 breitere For-
men angenommen. Er habe sich in den Jahren
1963 und 1964 stark auf dem Gebiete der Wirt-
schaft und innerhalb der Partei und Regierungs-

beginnt einen verniinftigeren Ablauf anzunehmen.

organe manifestiert. Die Hauptursache dafiir
sei der Zentralismus gewesen, das heisst die Ver-
teilung der Bundesinvestitionsfonds. Die neue
Wirtschaftsreform habe diese Art des Nationalis-
mus beseitigt, doch sei er auf einem anderen
Gebiet aufgetaucht:

«Formell haben den Nationalismus heute jene
angenommen, die in der heutigen Phase der Re-
volution ihren Platz nicht gefunden haben. Es
trifft zu, dass dabei sich auch das Ausland ein-
gemischt hat, insbesondere verschiedene ausliin-
dische Nachrichtendienste, wie dies bereits im
Fall von Dijilas und Mihajlov geschehen ist. Wir
haben uns deshalb entschlossen, die Initianten
und Schopfer der Deklaration zu eruieren und
streng zu bestrafen, die iibrigen Teilnehmer aber
nur mit politischen Mitteln zu bekdmpfen. Ich
kann aber versichern, dass wir einen Zwischen-
fall erwartet haben, obschon wir keine Ahnung
von der Deklaration hatten. Es ist bei uns:ein
solches Klima geschaffen worden, dass man um
so mehr als Revolutioniir betrachtet wird, je
mehr man sich gegen die Fiihrung auflehnt ...
Es bestehen neue Indizien dafiir, dass in abseh-
barer Zeit eine dhnliche Aktion méglich ist, die
sich auf eine dhnliche Frage bezieht, iiber die
ich heute nicht mehr sagen mdchte. Beifiigen
mdchte ich nur, dass auch in der Wirtschaft die
Méglichkeit nicht nur fiir nationalistische, son-
dern noch mehr fiir Provokationen gegen die
Reform bestehen.»

Die Ankiindigung Dr. Bakarics von der unter-
schiedlichen Behandlung der Unterzeichner der
Deklaration zeigt, wie schwer es der Partei fallt,
aus der Zwickmiihle zu kommen, in die sie durch
die Haltung der 80 Kommunisten hineingebracht
wurde.

Es sind auch in der Zukunft neue Opfer zu er-
warten. Der oberste Staatsanwalt Kroatiens, Lju-
devit Dezmar, hat im kroatischen Landtag auf
eine Anfrage mehrerer Abgeordneten erklirt:
«Die Staatsanwaltschaft wird priifen, ob die Un-
terzeichner der Deklaration strafrechtlich nach
§ 119 des jugoslawischen Strafgesetzbuches usw.

M.C. Kroatisch oder serbisch? Links die Frage, rechts die

Antwort. («Jesch», Belgrad)
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«Alles wegen ein bisschen Chauvinismus.» Am serbischen und am kroatischen Stammtisch hért man
das gleiche Lamento: «Erst kameradschaftlicher Verweis, dann Parteiriige, dann letzte Warnung...
Das ist ja das reinste Chinesenregime.» («Politika», Belgrad)

Die Partei hat nicht nur die «Deklaration» der Kroaten verurteilt, sondern missbilligt auch die Re-
aktionen jener Serben, die nun ihrerseits zu nationalistisch gefarbten Gegenangriffen schreiten. Es
gilt rechtzeitig zu verhindern, dass die Anwandlung des kroatischen Chauvinismus zu einer Ketten-

reaktion in allen Teilrepubliken fiihrt.

verfolgt werden konnen.» Ebenso wird abzukli-
ren sein, ob gewisse andere Taten der Unter-
zeichner als strafbar erklirt werden konnen. Vor
allem geht es darum, abzukliren, ob sie «durch
Propaganda oder auf andere Art nationalen, ras-
sischen oder religidsen Hass oder Zwiespalt un-
ter den Volkern... (Jugoslawiens) entfacht ha-
ben» (§ 119 des jugoslawischen Strafgesetz-
buches). Sollte die Staatsanwaltschaft Anhalts-
punkte fiir eine Strafverfolgung nach § 119 des
Strafgesetzbuches finden, dann droht den Initian-
ten der Deklaration eine Gefiangnisstrafe bis zu
12 Jahren.

Die -Erklirung des obersten’ Staatsanwaltes
Kroatiens im Landtag scheint unter der Mehrzahl
der Unterzeichner Angst ausgelost zu haben, da
sie vor allem befiirchten, ihre berufliche Stellung
zu verlieren. Die jugoslawischen Zeitungen sind
mit Erkldrungen und Reuebekenntnissen der Un-
terzeichner iiberschwemmt. Ausserdem haben
bereits die Vorstinde des kroatischen Schrift-
stellerverbandes und der «Matica Hrvatska» (Ge-
sellschaft fiir Forderung der kroatischen Kultur
und Sprache) ihren kollektiven Riicktritt ange-
kiindigt und die Einberufung einer ausserordent-
lichen Versammlung fiir die kommenden Tage
angekiindigt.

Belgrader «Gegen-Deklaration»

Vierzehn Tage nach der Unterzeichnung des
«Vorschlages zum Nachdenkeny durch 42 ser-
bische Schriftsteller (diese «Gegen-Deklaration»
war an der Jahresversammlung des serbischen
Schriftstellerverbandes vom 19. Mirz abgelehnt
worden) ist er am 2. April im vollen Wortlaut
in der Zeitung «Borba» verdffentlicht worden.
Im Gegensatz zur «Deklaration iiber die Benen-

nung und Stellung. der kroatischen Literaturspra-
ches, die eine konsequente Anwendung der
«kroatischen Literatursprache in Schule, Presse,
Radio und Fernsehen, sowie als Pflicht und
Dienstsprache fiir Beamte, Lehrer und Journali-
sten wie auch fiir die iibrigen Biirger auf dem
kroatischen Territorium verlangt, unabhingig da-
von, ob sie Kroaten sind oder nicht und ob sie
aus einer anderen jugoslawischen Teilrepublik
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stammen oder nicht, verlangt die Gruppe der ser-
bischen Schriftsteller die Aufnahme von Garan-
tiebestimmungen in die Landesverfassungen Ser-
biens und Kroatiens, wonach sowohl den Serben
in Kroatien als auch den Kroaten in Serbien das
Recht zusteht, die Schulbildung in eigener Spra-
che, in eigener Schrift und nach ihren nationalen
Schulprogrammen zu absolvieren, ferner das
Recht, ihre nationale Sprache und Schrift im
Umgang mit den Amtsstellen zu gebrauchen,
und das Recht eigene Gesellschaften zur Pflege
der Sprache und Kultur, eigene Verlagshiuser
und Zeitungen zu griinden. Wenn die kroatische
Deklaration keine andere Sprache als die kroati-
sche in Schule und im Verkehr mit Amtsstellen in
Kroatien duldet, nimmt der Vorschlag der ser-
bischen Schriftsteller eine tolerantere Haltung
ein, indem er die gleichen Rechte sowohl fiir
Serben in Kroatien als auch Kroaten in Serbien
verlangt.

Auch unter den Unterzeichnern des «serbischen
Vorschlagesy befinden sich mehr als die Hilfte
Kommunisten, darunter  Schriftsteller ~An-
tonije Isakovic, Mitglied des ZK des Bundes der
Kommunisten Serbiens. In einer am 2. April in
Belgrad abgehaltenen Plenarsitzung des serbi-
schen Schriftstellerverbandes wurde sowohl die
«Deklaration» als auch «Der Vorschlag» zuriick-
gewiesen, die politische und moralische Verant-
wortung der Unterzeichner betont.

Eine verniinftige Stimme

In einer erhitzten und stark emotionell geladenen
Atmosphire des Sprachstreites in Jugoslawien
fillt ein sachlicher Beitrag zur Diskussion iiber
die «Deklarationy aus der Feder des kroatischen
Universititsprofessors Dr. Ferdo Culinovic, Pro-
fessor fiir Staatsrecht an der juristischen Fakultat
in Zagreb, auf. In diesem Beitrag weist Prof. Dr.
Culinovic darauf hin, wie unmdglich es ist, eine
Grenze zwischen serbischer und kroatischer Spra-
che zu ziehen. Ku.

"= BI Il vollo da Imamo driavni Jezik?
= Ja blh najvolio da Imamo drZavni pos’ol

Unter Arbeitssuchenden: «Bist du fiir oder gegen eine Staatssprache?» — «Ich bin fiir eine staatiiche

Stellung.» («Oslobodenje», Sarajevo)

Der grosse Sprachstreit hindert nicht, dass manche Leute doch noch dringendere Sorgen haben.
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Eigensicht auf die
Gemeinschaftssicht

(Aus «Eulenspiegel », Ost-Berlin)

Wie ER (der Betriebsleiter) es sieht: «Die Belegschaft ist noch nicht reif fiir
gréssere Probleme.» ’

«Hauptsache, die KWV (Kommunale Wohnbau-Vereinigung) liefert weiterhin «Entschuldigung — wird heute tatsichlich dieser Film gegeben, der von der
plinktlich Zement und Dachpappe. Alles iibrige in puncto Ausbau und Wert- Presse so gelobt wurde?» (Im Lande, wo doch wie sonst nirgends die Presse
erhaltung machen wir in Eigeninitiative.» Stimme des Volkes ist.)

Links: «Hier entstehen drei Wohnh&user». Rechts: «Hier verkommen drei Wohnhiuser».
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